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L alpede féra

—Eu nao trabalho! —FEm vista d'isso, trabalho.
O PATRAO:
—Ey tambem nao! |l =Tambem eu,

O OPERARIO CATALAO: ‘ “O OPERARIO:
|

Q PATRAO
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PALESTRA AMENA

Velhos ricos

Fala-se muito agora em «novos ri-
cos» e olha-se para eles, isto €, olham
para eles os que ndo sdo ricos, novos ou
velhos, com um grande ar de superio-
ridade espiritual, a compensar a falta
de habilidade, que ndo permitiu que
estes ultimos enriquecessem com a

uerra nem com as suas consequencias.
g\ssim, ha uma falta de consideracéo,
até certo ponto justificada, por esses
«novos ricos», e por melhor que se vis-
tam, por mais que se perfumem, que
procurem intedrar-se na sociedade das
pessoas educadas, sofrem continuada-
mente o desdosto de se verem desde-
nhados e escarnecidos, recebidos ape-
nas por quem os quer explorar ou por
quem ndo lhes é inferior em toleima, se-
gundo o principio de que «un sof trou-
ve toujours, etc»,

Assim seja, mas lembrem-se as pes-
soas que d'esse modo manifestam a sua
repugnancia pelas riquezas adquiridas
rapidamente — algumas das quais, afi-
nal de contas, adquiridas com honesti-
dade, pelo menos com honestidade co-
mercial -~ de que ha muitas especies
de «velhos ricos» que merecem tanto
a desatencdo dos escrupulososcomo os
que adquiriram fortuna dracas ds cir-
cunstancias de todas sabidas, dos ul-
timos anos. Para nido irmos mais londe,
ai temos certos emprezarios de tea-
tros, que sem capital de ilustragdo
nem outro qualquer, com um passado
quasi de mendidos, em pouco tempo
aparecem a abarrotar de dinheiro, a
fazer despezas doidas, a dar leis em
arte teatral, eles que nem seriam ca-
pazes de ser carpinteiros de cena.

Como se expllca o milagre ? Sorte,
dir-se-ha. Sorte, sim, mas ajudada por
muitas patifariasinhas, pela indolencia
dos explorados, pela petulancia dos
exploradores, pela confianca na inepcia
ou na bondade alheias. Para esses em-
prezarios, quando ausentes na provin-
cia ou no Brazil, féra da presenc¢a dos
interessados, o autor das pegas ndo
tem direito sendio dquilo que eles lhe
querem dar, quando lhe querem dar
alguma coisa, e se se trata de peca
traduzida, o tradutor é igualmente per-
sonagem de que se ndo lembram para
pagamentos. Mudam-se os titulos nos
cartazes, trocam-se nomes, fingem-se
adaptacoes, ddo-se desculpas de cam-
bios baixos, mente-se quanto ao nu-
mero de representacdes, neda-se a pa-
lavra dada, fazem-se mil traficancias,
emfim, para que o autor ou tradutor
nada receba ou receba um minimo irri-
sorio, e para que o espertalhio chegue
ao poderio e 4 situagdo de protector
das letras, de que s6 aprendeu as pri-
meiras, se aprendeu.

—Para quem ser4 a carapuca? inter-
rogaré o leitor ancioso. Descancem os
emprezarios que se encontram entre
nos, porque ndo serve a nenhum d’eles;
com 0 devido respeito e as devidas
desculpas pela trivialidade do termo,

Perguntas enigmaticas

E’ adora habito na imprensa por 4
prova a inteligencia dos seus leitores,
publicando, por exemplo, desenhos eni-

pelo contrario, nem nos menos dene-
rosos de que qualquer outro coleda.
Eis porque inauguramos uma seccéo

dmaticos em quadros ainda mais eni-
dmaticos para que eles decifrem o pro-
verbio a que tais desenhos e quadros
aludem. Dando o Ileitor no vinte —
0 que poucas vezes pode acontecer,
néo por falta de lucidez do leitor, mas
pela trancendencia das composi¢oes —
o feliz decifrador abicha um d'estes
premios, a que bem se pode chamar
premio .. e péras.

Pois bem. Os leitores do Seculo Co-
mico ndo sdo menos talentosos do que
os d'oufro qualquer periodico, antes
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analoga 4 referida, ou seja uma adivi-
nha, de dificuldade extrema.

E' coisa branca e amarela,
Sai de dentro da galinha.
Veja o leitor se adivinha
Qual ¢ coisa, qual é ela.,.

Premio para o primeiro decifrador
que se nos diridir: um ovo, que pode
adquirir em qualquer mercearia, por
12 centavos, se d’aqui até 14 os ovos
ndo passarem de quartinh -+ a duzia.
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0s que ai estdosdo d'uma pelintrice
que corre parelhas com a dos proprios
autores.

... Mas isto é para se ndo conde-
narem apenas 0s «novos ricos»,

J. Neutral,

Corridas tragicas

Ha uw costume que todos julgam
pessimo, mas de que ninguem se
emenda: vem a ser o costume duma
pessoa se largar a rir quando vé o
seu semelhante dar um trambulhdo.
Arrepende-se depois o trocistae é o
primeiro a ajudar o outro a levantar-

se, mas quasi nunca se pode dominar|.

e a gargalhada precede deralmente o
auxilio.

Leiam o telegrama que damos em
seduida e digam-nos depois se fica-
riam sisudos perante os episodios que
ai se contam :

«Madrtd, 19 — Durante as corridas
de' cavalos no hipodromo de Caste-
lhana o cavalo montado por Archivali
foi de encontro ao pau da vala, cus-
pindo o cavaleiro. Na sedunda cor-
rida o cavalo «Blastico» montado pelo
sr. Rodrigues Resbalo fez cair o ca-
valeiro, O publico aglomerou-se junto

- - e
4 vala, para vér o ferido, tendo caido
alduns espectadores, que ficaram
muito maitratados. Na sexta corrida
o cavalo «Bellet 288» cuspiu o cava-
leiro, continuando numa corrida de-
senfreada durante quinze minutos,
até que caiu rebentado».

Vindo de Espanha a noticia é natu-
ral que haja alduns exaderos na expo-
sicdio; mas ainda que fossem burros
e ndo cavalos, hdo-de concordar que
tais precalcos ndo era facil que se
dessem entre nds, entre outras razoes,
pelo estado de fraqueza em que se
encontram os brutos por cd, devido 4
carestia das subsistencias.

Deve ter influido muito nos desas-
tres mencionados ‘o bom estado finan-
ceiro do paiz visinho.

[ Esposa previdente

Toda a gente sabe que o sr. Lan-
dru é um malandrin que matou umas
poucas de esposas, pelo que ndo é te-
meridade supdr que estd aqui estd
com a cabeca separada do tronco. Pois
a ultima esposa do dito senhor, a uni-
ca que estd viva e sd, acaba, sedundo
se vé n'um teledgrama de Paris, de re-
quer o divorcio.

Incompatibilidade de genios, j4 se

deixa vér.
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Carta do “Jerolmo”

Crida Zefa du curasio:

Lanso mais uma vez méo da minha
mal allinhavada penna pra te desijar
munta caude mal a touda a ubriga-
sdo i prate dezer que vanho agora mé-
mo du triato da Trendade adonde aces-
ti 4 prumera arrepersentasdio da pessa
Em guarda que é uma cumedia que
nan intendi 14 munto ben purque dras-
sas a deus cou munto estupedo i os
otores é que ¢io munto ispertos, Vé
14 tu ce preceves isto: a Andila, cum
um drande capassete nu cabello da
cabessa i uns poucos de penaxos de
san Jorde casouce cum u Calros San-
tos que tem munta cunfiensa na An-
dgila, tadinho déle vai daim u Ferrera
da Cilva, que deu adora in pateta ale-
dre, apanha a Andila em Ecce-1é-ban
i prantace-le a dezerle tulisses és pois
de ter tido um duello com um espetor
da batota, a Angila nan faz caso déle
mas vai a casa déle 6s pois de pacar
pur casa d’'uma mulher que vende pra-
tos de istanho i de los cumprar i in casa
du Ferrera diz que vai 14 nu dia ce-
duinte 0s pois diz que nan vai 6s pois
A um turneio de ispada in casa du Fer-
rerai 0s pois u Calros Santos que
nan cabe judar a ispada da uma sova
nu Ferrera que ¢ um ¢abdio na isgue-
rima. O’s pois u Calros Santos tem‘l
siumes da Andila, 6s pois a Andila diz,
que cim, 6s pois u Calros diz que ndo
mas 6s pois diz que cim i a Andila diz;
que ndo i vio ambus i dois prd Intalia
i o Ferrera pré camarim tirar o carte-
rizasdo que le fica a matar, acim cu-
mo us calsoes da Intelvina Serra cuja
esta nan ce ¢abe u que € i ede cetera.
Perceveste? Cé4 de mim ninduem me
tira da cabessa caquillo ¢ pessa cim-
bolica i que quer dezer cus étores tan-
to leram que trasleram; imfim, arre-
pito, talvez que eu ceja estupedo i in-
tdo j4 aqui nan istd quem fallou icum
isto nan te infado mais i arresebe um
abraso soidoso acgim cumo muntos
bejos 6s mogos bacros i alembransas
6s piquenos i 4 noga vaca malhada ca-
quilo ce istivesse in Lisboa i cd desse
u léte que da ain tinhamus a noca fer-
tuna féta. Ispoe du té marido conjogal
i cempre Osente i ubrigado

Jerolmo.
Emprezarto do Pautlteama de Peras Rulvas

Eclipse do sol

Notas tomadas pelos nossos repor-
ters, durante o eclipse de sabado ul-
timo.

A’ porta do liceu Camoes alduns
estudantes, de vidros fumados, olha-
vam para o ar, Um operario bolche-
vista, que passava:

—Ql4, que diabo estdo vocés ai a
fazer, sem estudar?

—Estamos a vér o eclipse. ..

EM FOCOH

0 hanqueiro sr. Sofomaior

Fosse ouro derretido o pasto oceano,
Fosse platina em grdo a sua areia,
Néo davam mesmo assim nenfiuma idéa
Do dinheiro que tem este magano.

Pois que coma e que beba todo o ano
Mais que um almogo, que um jantar ou

A .
I )] S ceia
%///g Que eu ndo lhe fenho inveja d bolsa cheia,
2~ Porque islo de riqueza é doce engano,

/ Sotomaior, o grande financeiro,
’,% Sotomaior, o esplendido ricasso,
'/

O formidavel e impavido banqueiro,

5

—————

Fosse o rei do petroleo ou rei do agco
Era incapaz, com todo o seu dirheiro,
De fazer wm soneto como eu fago!

BELMIRO.

Ela, indignada:

—Crédo! Ndo didas isso em voz tio
alta!

Ele:

* —Por qué?

O Marques, para esposa: Ela:

—Olha que eu hoje ndo venho jan-| —Se a mamd soubesse que tu me
tar sendio ds sete horas. O Silva con-|p~dias para véres uma coisa d’essas,
vidou-me a ir para o terrago da casa estavamos servidos!
d‘elecvér 0 cchp?e. L

= i ipse? .
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-- Bem se vé que nunca andaste nus T

O homem:

—Eclipse, hein? Essas invengoes
dos burduezes tambem hido de aca-
bar um dia!. ..

J. T. F. (Vieira de Leiria)— Sim
senhor: o seu sonet., esta perfeita-
mente na indole do Seculo Comico,
pelo que o publicamos com todo o
dosto.

Ei-lo:

E' outono !—sazédo da melancolia;

De crepes se vestiu a Natureza,
Tornando-se no todo mui sombria,
Infundindo, porem, funda tristeza!...

Os prados j4 perderam a aledria,
Jé ndo teem como d'antes a beleza!
E o sol ja ndo sorri como sorria,

—Causando uma atmosferica friezal...

B Parece estar o mundo abandonado,
estudos. O’ filha: eclipse & uma especie | Parece estar dormindo um grande <o-
0.

de nevoeiro, que tapa o sol... ]
4 " —0O que por vezes tenho j4 pensado—
Entre namorados.
Ele, na rua, para ela, que estd a
uma janela das aguas furtadas:

Com a impresséo de o vér ao abandono:
Que quem amar--sem nunca ser ama-

—Ao pé de ti é que eu estava bem, do,
6 Alice! —Finda os seus dias, num infindo Ou-
Ela: tono!...

— Tens-me dito isso tantas ve-
zes!
—Mas hoje mais do que nunca, pa-

ra vér o eclipse...

(Vieira de Leiria)

(a) Jodo Tomé Feleira.
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Sermpre fixel

[Bowstos

— Forga!
— E’ inutil: é de sabugo/



